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Max Sauer SAS
ESSENCE DE TEREBENTHINE - N135011. 13. 14. 15.

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
(Reglamento REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

SECCION 1 : IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA
1.1. Identificador del producto
Nombre del producto : ESSENCE DE TEREBENTHINE
Cédigo del producto : N135011. 13. 14. 15.
1.2. Usos pertinentes identificados de la sustanaiade la mezcla y usos desaconsejados
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos degseidad
Denominacion Social : Max Sauer SAS.
Direccion : 2 rue Lamarck CS30204.22000.Saint Brieance.
Teléfono : 0033(0)296682000. Fax : 0033(0)298FEb.
mail@raphael.fr
1.4. Teléfono de emergencia : +33 (0)1 45 42 59 59.
Sociedad/Organismo : INRS / ORFILA http://www.cestantipoison.net.

SECCION 2 : IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS
2.1. Clasificacién de la sustancia o de la mezcla
En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.
Liquido inflamable, Categoria 3 (Flam. Liqg. 3, H226)
Toxicidad oral aguda, Categoria 4 (Acute Tox. 4, 330
Toxicidad cutanea aguda, Categoria 4 (Acute Tok34.2).
Toxicidad aguda por inhalacion, Categoria 4 (Acuir. B, H332).
Irritacién cutanea, Categoria 2 (Skin Irrit. 2, HR15
Irritacién ocular, Categoria 2 (Eye Irrit. 2, H319).
Sensibilizacion cutanea, Categoria 1 (Skin Sertd317).
Peligro por aspiracion, Categoria 1 (Asp. Tox. 1043
Peligroso para el medio ambiente acuatico - Petighaico, Categoria 2 (Aquatic Chronic 2, H411).
2.2. Elementos de la etiqueta
En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.
Pictogramas de peligro :

OO P @

GHSO07 GHSO09 GHSO08 GHSO02
Palabra de advertencia :
PELIGRO

Identificadores del producto :
ESSENCE DE TEREBENTHINE

Indicaciones de peligro :

H226 Liquidos y vapores inflamables.

H302 + H312 + H332 Nocivo en caso de ingestion, actotcon la piel o inhalacion.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestion y per@iran las vias respiratorias.
H315 Provoca irritacion cutanea.

H317 Puede provocar una reaccién alérgica en la piel

H319 Provoca irritacién ocular grave.

H411 Toxico para los organismos acuaticos, con @senbcivos duraderos.
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Consejos de prudencia - Caracter general :

P101 Si se necesita consejo médico, tener a marvase o la etiqueta.
P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.
P103 Leer la etiqueta antes del uso.

Consejos de prudencia - Prevencion :

P210 Mantener alejado de fuentes de calor, chiipa® abierta o superficies calientes.
— No fumar.

P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P240 Conectar a tierra/enlace equipotencial deliertipy del equipo de recepcion.

P241 Utilizar un material eléctrico, de ventilacde iluminacion/.../antideflagrante.

pP242 Utilizar Gnicamente herramientas que no pragluzbispas.

P243 Tomar medidas de precaucion contra descamgzsostaticas.

P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la l@#bs vapores/el aerosol.

P264 Lavarse ... concienzudamente tras la maniguaci

P270 No comer, beber ni fumar durante su utilizacién

pP271 Utilizar Gnicamente en exteriores o en un lbiem ventilado.

p272 Las prendas de trabajo contaminadas no podcarse del lugar de trabajo.

P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de pidotecc

Consejos de prudencia - Respuesta :

P301 + P310 EN CASO QE INGESTION: Llamar inmediatateenun CENTRO DE
INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico.

P301 + P312 EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTROINEORMACION
TOXICOLOGICA o a un médico si se encuentra mal.

P302 + P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar cgunay jabon abundantes.

P303 + P361 + P353

P304 + P340

P305 + P351 + P338

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (palb): Quitarse inmediatamente las
prendas contaminadas. Aclararse la piel con aglubarse.

EN CASO DE INHALACION: Transportar a lativha al exterior y mantenerla en
reposo en una posicion confortable para respirar.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOSaraclcuidadosamente con agua

durante varios minutos. Quitar las lentes de conotaclleva y resulta facil. Seguir
aclarando.

P321 Se necesita un tratamiento especifico (ven esta etiqueta).
P322 Se necesitan medidas especificas (ver ..i@etegueta).

P330 Enjuagarse la boca.

P331 NO provocar el vémito.

P332 + P313 En caso de irritacion cutanea: Consaltar médico.

P333 + P313 En caso de irritacion o erupcion cutdbeasultar a un médico.
P337 + P313 Si persiste la irritacion ocular: Comswdtun médico.

P362 Quitarse las prendas contaminadas y lavartas da volver a usarlas.
P363 Lavar las prendas contaminadas antes de \mlvsarlas.

P370 + P378 En caso de incendio: Utilizar ... pasgarlo.

P391 Recoger el vertido.

Consejos de prudencia - Almacenamiento :

P403 + P235
P405

Almacenar en un lugar bien ventiladmt®tzer en lugar fresco.
Guardar bajo llave.

Consejos de prudencia - Eliminacioén :

P501
2.3. Otros peligros

Eliminar el contenido/el recipiente en ...

La mezcla no contiene “Sustancias extremadameptecppantes » (SVHC) >= 0,1% publicadas por el Gsgam Europeo
de Productos Quimicos (ECHA) segun el articulo 3R&ACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-listi¢ab

La mezcla no responde a los criterios aplicabldasamezclas PBT ni vPvB en conformidad con el anedb de la
reglamentacion REACH (CE) n° 1907/2006.
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SECCION 3 : COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.2. Mezclas

Composicion :
Identificacion (CE) 1272/2008 Note %
ESSENCE DE TEREBENTHINE GHSO07, GHS09, GHS08 100%

Dgr

Acute Tox. 4, H302

Asp. Tox. 1, H304
Acute Tox. 4, H312

Skin Irrit. 2, H315

Skin Sens. 1, H317

Eye Irrit. 2, H319

Acute Tox. 4, H332
Aquatic Chronic 2, H411

SECCION 4 : PRIMEROS AUXILIOS

De forma general, en caso de duda o si persissesibomas, llamar siempre a un médico
NO hacer ingerir NUNCA nada a una persona inconteien

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

En caso de exposicién por inhalacion :
En caso de inhalacion masiva, trasladar al pacargie libre, y mantenerlo abrigado y en reposo.
Si la respiracion es irregular o se ha parado,rteatzerespiracion artificial y llamar a un médico
No practicar respiracion artificial boca a bocaocda nariz.Utilizar el material adecuado.

En caso de proyecciones o de contacto con los 0jos :
Lavar abundantemente con agua dulce y limpia derbBhitminutos, manteniendo los parpados separados
Si aparece un dolor, rojeces o una molestia visoalsultar a un oftalmélogo

En caso de proyecciones o de contacto con la piel :
Retirar las ropas impregnadas y lavar cuidadosantepiel con agua y jabon o utilizar un productdidgieza conocido
Quitarse inmediatamente cualquier ropa ensuciaddpicada.
Tener cuidado con el producto que puede quedae knfiiel y la ropa, el reloj, los zapatos, etc.
En caso de manifestacion alérgica, consultar aédiao.
Cuando la zona contaminada es amplia y/o apares@nés cutaneas, es necesario consultar a un mediasladar al
paciente a un medio hospitalario.

En caso de ingestion :
No hacerle absorber nada por la boca

En caso de ingestion, si la cantidad es poco imptet(no mas de un trago), enjuagar la boca coa ywgaministrar carbon
activado para uso médico y consultar a un médico

Mantener en reposo. No inducir el vomito.
Recurrir inmediatamente a un médico y mostrarleidpeta.

En caso de ingestion accidental, consultar a uriamésil es necesario realizar un control y un pastératamiento en medio
hospitalario, de ser necesario. Mostrarle la etmue

En caso de ingestién accidental, no dar de bekieducir el vomito. Trasladar inmediatamente a wdim hospitalario en una
ambulancia con equipo médico. Mostrarle la etiqaétaédico.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retiados
No hay datos disponibles.

4.3. Indicacion de toda atencion médica y de losaramientos especiales que deban dispensarse inméalmente
No hay datos disponibles.
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SECCION 5 : MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Inflamable.

Polvo quimico, diéxido de carbono y otros gasesast@tuados para la extincion de pequefios incendios.
5.1. Medios de extincion

Enfriar los embalajes situados cerca de las llgmgs evitar el riesgo de que estallen los recipgeatpression.
Medios de extincion apropiados

En caso de incendio, utilizar :

- agua pulverizada o niebla de agua

- agua con aditivo AFFF (agente formador de pedifigkante)

- halones

- espuma

- polvos polivalentes ABC

- polvos BC

- didxido de carbono (CO2)

Impedir que los efluentes utilizados para la luchiatra el fuego penetren en desagiies o cursosude ag
Medios de extincion inapropiados

En caso de incendio, no utilizar :

- chorro de agua
5.2. Peligros especificos derivados de la sustanoiéa mezcla

Un incendio produce frecuentemente un espeso husgoonla exposicion a los productos de descompgosipuede
conllevar riesgos para la salud

No respirar los humos
En caso de incendio, se puede formar :
- monoxido de carbono (CO)
- diéxido de carbono (CO2)
5.3. Recomendaciones para el personal de lucha c@nincendios
El personal de intervencion debera estar equipadapdratos de proteccion respiratoria autbnomtnses

SECCION 6 : MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL
6.1. Precauciones personales, equipo de proteccipprocedimientos de emergencia
Remitirse a las medidas de proteccién enumeradias eabricas 7 y 8
Para el personal de no primeros auxilios
A causa de los disolventes organicos que cont@eneekcla, eliminar las fuentes de ignicién y ventll lugar.
Evitar inhalar los vapores
Evitar cualquier contacto con la piel y los ojos
Si las cantidades expandidas son importantes, avatpersonal y hacer intervenir exclusivament@eradores provistos de
equipos de proteccion
Para el personal de primeros auxilios
El personal de intervencion contara con equipgsrdieccion individual apropiado (Consultar la sead@).
6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Contener y recoger las fugas con materiales absmdao combustibles, como por ejemplo : arenaati@ernicular, tierra de
diatomeas en bidones para la eliminacion de lodues

Impedir el vertido en alcantarillas o cursos deaagu

Si el producto contamina capas freaticas, riocangdrillas, alertar a las autoridades competesggén los procedimientos
reglamentarios

Colocar toneles para la eliminacion de desechopesados segun las normativas en vigor (ver sed@gn

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza
Limpiar preferentemente con un detergente y elatatilizacion de disolventes
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6.4. Referencia a otras secciones
No hay datos disponibles.

SECCION 7 : MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Las prescripciones relativas a los lugares de @n@miento se aplican a las zonas de trabajo denaassipula la mezcla.
Las personas que tienen antecedentes de sensllilitinea no deben, en ninglin caso, manipulamestela.

7.1. Precauciones para una manipulacién segura
Lavarse las manos después de cada utilizacion.
Quitarse y lavar la ropa contaminada antes de valwgilizarla.
Proporcionar una ventilacién adecuada, sobre tadoslugares cerrados.
Quitarse la ropa contaminada y el equipo de pr@iaantes de ingresar en una zona de restauracion.

Prevencion de incendios :
Manipular en zonas bien ventiladas
Los vapores son mas pesados que el aire. Estosipeggandirse al ras del suelo y formar mezclabsivas con el aire.

Impedir la creacion de concentraciones inflamablegplosivas en el aire y evitar las concentragaieevapores superiores a
los valores limite de exposicidn profesional

Nunca aspirar esta mezcla.
Evitar la acumulacién de cargas electrostaticascooexiones a tierra

La mezcla puede cargarse electrostaticamente carofiempre a tierra durante los trasvasamientsar. thlzado y vestimenta
antiestética y realizar los suelos en material ootut.

Utilizar la mezcla en lugares desprovistos de aualglama u otras fuentes de ignicion, y poseeeguipamiento eléctrico
protegido.
Guardar los embalajes firmemente cerrados y absjale las fuentes de calor, chispas y llamas dasnud
No utilizar herramientas que puedan provocar ckisida fumar.
Prohibir el acceso a las personas no autorizadas
Equipos y procedimientos recomendados :
Para la proteccion individual, consultar la sec@én

Observar las precauciones indicadas en la etigastacomo las normativas de la proteccion de saairy prevencion de
riegos laborales.

Evitar la inhalacion de vapores

Evitar la inhalacion de vapores. Efectuar en apacatrado todas las operaciones industriales qadaourealizarse de esta
manera

Prever una aspiracion de los vapores en la fueneision, asi como una ventilacion general délcales

Prever también aparatos respiratorios de protequéda ciertos trabajos de corta duracion, de eardotcepcional o para
intervenciones de urgencia

En todos los casos, captar las emisiones en léefuen
Evitar el contacto de la mezcla con los ojos yi¢h p
Los embalajes abiertos deben cerrarse cuidadosamennservarse en posicién vertical
Equipos y procedimientos prohibidos :
Esta prohibido fumar, comer y beber en los lugdoesle se utiliza la mezcla.
No abrir nunca los embalajes por presion
7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, inclugl@osibles incompatibilidades
No hay datos disponibles.
Almacenamiento
Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Conservar el recipiente bien cerrado en un lugar géxen ventilado.
Conservar apartado de alimentos y bebidas, incluytsde animales.
Conservar apartado de toda fuente de ignicién unmaf.
Mantener alejado de cualquier fuente de igniciaigrey de la luz solar directa
Evitar la acumulacién de cargas electrostaticas.

El suelo de los locales sera impermeable y enwvdephra que en caso de vertido accidental, eldéqod pueda expandirse al
exterior
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Embalaje

Conservar siempre en embalaje original.
7.3. Usos especificos finales

No hay datos disponibles.

SECCION 8 : CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL
8.1. Parametros de control
No hay datos disponibles.
8.2. Controles de la exposicién
Medidas de proteccion individual, tales como los epos de proteccion individual
Pictograma(s) que indica la obligacién de usarmgaquiento de proteccion individual (EPI) :

DO 00

Utilizar equipos de proteccion individual limpiogg buen estado.

Almacenar los equipos de proteccion individual erugar limpio, lejos de la zona de trabajo.

Durante la utilizacién, no comer, beber ni fumanit@se y lavar la ropa contaminada antes de vodvartilizarla.
Proporcionar una ventilacion adecuada, sobre tadoselugares cerrados.

Proteccién de ojos / rostro

Evitar el contacto con los ojos

Utilizar protecciones oculares disefiadas contragiagecciones de liquidos

Antes de cualquier manipulacién, es necesariogafas con proteccion lateral conformes a la noriaabs.

En caso de peligro acrecentado, utilizar una planpalra proteger el rostro.

El uso de gafas correctoras no constituye una qaidte.

Se recomienda a quienes usen lentes de contactatitjoen cristales correctores durante los trabajonde pueden estar
expuestos a vapores irritantes.

Implementar fuentes de lavado de ojos en los &alldonde el producto se manipula de forma constante

Proteccién de las manos
Utilizar guantes protectores apropiados resistemtes agentes quimicos y conformes a la norma EN37
La seleccion de los guantes se debe realizar sagplicacion y la duracion del uso en el puesttraleajo.

Los guantes protectores se deben escoger segliestbple trabajo : si se pueden manipular otroduystos quimicos, si es
necesario proteccion fisica (cortes, pinchazodepeoion térmica), destreza requierida.

Tipo de guantes recomendados :

- PVA (Alcohol polivinilico)

Caracteristicas recomendadas :

- Guantes impermeables conformes a la norma EN374
Proteccién corporal

Evitar el contacto con la piel.

Utilizar ropa de proteccion apropiada

Tipo de vestimenta de proteccion apropiada :

En caso de proyecciones fuertes, usar ropa decpidtequimica estanca a los liquidos (tipo 3) comfoa la norma EN14605
para evitar cualquier contacto con la piel.

En caso de riesgo de salpicaduras, usar ropa decpi@n quimica (tipo 6) conforme a la norma EN1BQ@&ra evitar
cualquier contacto con la piel.

La ropa del personal debe lavarse con regularidad.
Después del contacto con el producto, habra qae tadas las partes del cuerpo que se hayan coratdmi

Proteccion respiratoria
Evitar la inhalacion de los vapores.
En caso de poca ventilacion, usar un aparato egsp apropiado.

Cuando los trabajadores estan expuestos a condgen@acsuperiores a los limites de exposicion, delsan un aparato de
proteccion respiratoria apropiado y autorizado.
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Filtro(s) antigases y vapores (filtros combinadms)forme(s) a la norma EN14387 :
- Al (Marrén)

SECCION 9 : PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS
9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimis basicas
Informacioén general

Estado Fisico : Liquido Viscoso
Informacion importante en relacién con la salud, lsseguridad y el medio ambiente :

pH: no precisado.

Neutro

Punto/intervalo de ebullicion : No precisado.

Punto de inflamacion : 35.00 °C.

Presion de vapor (50°C) : inferior a 110kPa (1.10 bar).

Densidad : >1

Solubilidad en agua : Insoluble.

Viscosidad : v <7 mm2/s (40°C)

Punto/intervalo de fusién : No precisado.

Temperatura de autoinflamacion : no precisado.

Punto/intervalo de descomposicion : No precisado.

9.2. Otros datos
No hay datos disponibles.

SECCION 10 : ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
10.1. Reactividad
No hay datos disponibles.
10.2. Estabilidad quimica
Esta mezcla es estable en las condiciones de niacifouy de almacenamiento recomendadas en ladse¢ci
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Expuesta a temperaturas elevadas, la mezcla puegleae productos de descomposicion peligrosos, tale® monoxido y
diéxido de carbono, humos, 6xido de nitrégeno.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Cualquier aparato que pueda producir una llama @rhque una superficie metélica alcance una elevadiperatura
(quemadores, arcos eléctricos, hornos, etc.) ses&iita de los locales

Evitar :
- la acumulacién de cargas electrostaticas
- el calentamiento
- el calor
- las llamas y superficies calientes
10.5. Materiales incompatibles
10.6. Productos de descomposicion peligrosos
La descomposicion térmica puede provocar/formar :
- monoxido de carbono (CO)
- didxido de carbono (CO2)

SECCION 11 : INFORMACION TOXICOLOGICA
11.1. Informacion sobre los efectos toxicologicos

La exposicién a los vapores de este disolventesoiits en la mezcla que exceda los limites de @iponsndicados puede
ocasionar efectos nefastos para la salud, tales aoitacion de las mucosas y del sistema respimtafecciéon renal, hepatica
y del sistema nervioso central.

Los sintomas se produciran en forma de cefaleasdpe, mareos, vértigo, fatiga, astenia muscul@nycasos extremos,
pérdida de consciencia, entre otros

Nocivo en caso de ingestion.
Nocivo por contacto cutaneo.
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Nocivo por inhalacién.

Puede ocasionar lesiones cutaneas reversibles ctaieo una inflamacion de la piel o la formaciéredeemas y de escaras o
edemas, como consecuencia de una exposicion deduadto horas.

Los contactos prolongados o reiterados con la mgretden eliminar la grasitud natural de la pisiyprovocar dermatitis no
alérgicas de contacto y una absorcion a travéa dpitiermis.

Puede ocasionar efectos reversibles en los ojes, ¢camo irritacién ocular que es totalmente reltrsl cabo de un periodo
de observacién de 21 dias.

Las salpicaduras a los ojos pueden provocar iivit@s y dafios reversibles
Puede ocasionar una reaccion alérgica por contatémeo.

La toxicidad por aspiracion puede ocasionar grafestos agudos, tales como una neumonia quimgianks pulmonares de
mayor o0 menor importancia, e incluso el fallecinmecomo consecuencia de la aspiracion.

11.1.1. Sustancias

No hay ninguna informacion toxicoldgica disponibibre las sustancias.
11.1.2. Mezcla
Peligro por aspiracion :

Puede ser mortal en caso de ingestién y de peitetrac las vias respiratorias.

La toxicidad por aspiracion puede ocasionar grafestos agudos, tales como una neumonia quimgianks pulmonares de
mayor 0 menor importancia, e incluso el falleciriiecomo consecuencia de la aspiracion.

SECCION 12 : INFORMACION ECOLOGICA
Toéxico para los organismos acuaticos, ocasiondosfeclargo plazo.
Debera evitarse toda circulacién del producto eardérillas o cursos de agua
12.1. Toxicidad
12.1.2. Mezclas
No hay ninguna informacién disponible sobre ladmdd acuatica de la mezcla.
12.2. Persistencia y degradabilidad
No hay datos disponibles.
12.3. Potencial de bioacumulacion
No hay datos disponibles.
12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles.
12.5. Resultados de la valoracién PBT y mPmB
No hay datos disponibles.
12.6. Otros efectos adversos
No hay datos disponibles.

SECCION 13 : CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Se debe realizar una gestion apropiada de losueside la mezcla y/o de su envase en conformidadasadisposiciones de
la directiva 2008/98/CE.

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos
No verter en las alcantarillas ni en los cursoagiea
Residuos :

La gestién de los residuos se realiza sin pongreéigro la salud humana y sin perjudicar el medioamte, y en especial, sin
crear riesgos para el agua, el aire, el suelauad o la flora.

Reciclarlos o eliminarlos segun la legislacion egovj de preferencia por un gestor de residuos eemmpesa autorizada.
No contaminar el suelo o el agua con los residyas, eliminarlos en el medio ambiente.
Envases contaminados :
Vaciar completamente el envase. Conservar la(lag)et(s) en el envase.
Entregar a un gestor autorizado.
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SECCION 14 : INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Transportar el producto de conformidad con lasadigones del ADR por carretera, del RID por ferrakadel IMDG por
mar y del ICAO/IATA por aire (ADR 2015 - IMDG 2014CAO/IATA 2015).

14.1. Nimero ONU
1299

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naries Unidas
UN1299=TREMENTINA

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
- Clasificacion :

3
14.4. Grupo de embalaje
1]

14.5. Peligros para el medio ambiente
- Materia peligrosa para el medio ambiente :

¥

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

Para las cantidades limitadas, véase la partee? QAICI/IATA y el capitulo 3.4 del ADR y del IMDG.
Para las cantidades exceptuadas, véase la padelZOA\CI/IATA y el capitulo 3.5 del ADR y del IMDG.

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il d&Convenio MARPOL y el Cédigo IBC
No hay datos disponibles.

ADR/RID |Clase |Cédigo |Cifra Etiqueta |ldentif. LQ Dispo. EQ |[Cat. |Tuanel
3 F1 1 3 30 5L - El 3 D/E
IMDG Clase |2°Etig. |Cifra LQ Ems Dispo. EQ
3 - 11 5L F-E,S-E |- El
IATA Clase |2°Etig. |Cifra Pasajero |Pasajero |Carguero. Carguero nota |[EQ
3 - 1 355 60 L 366 220 L - El
3 - 11 Y344 0L - - - El

SECCION 15 : INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia degeggidad, salud y medio ambiente especificas para kustancia o la
mezcla

-Informacion relativa a la clasificacién y al etiqietado que figura en la seccion 2:
Se han tenido en cuenta las siguientes reglamentxi
-Informacion relativa al embalaje:

Los embalajes deben contar con un cierre de seglipdra los nifios (consultar el Reglamento (CE) @2/2008, Anexo I,

Parte 3).

Los embalajes deben contar con una indicacion tigrpealetectable al tacto (consultar el Reglameg)(n°® 1272/2008,

Anexo I, Parte 3).

- Disposiciones particulares :
No hay datos disponibles.
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- Sistema normalizado americano de identificacionellos peligros presentados por el producto para lastervenciones de
emergencia (NFPA 704) :

NFPA 704, Etiquetado : Salud=2 Inflamabilidad=3sltabilidad/Reactividad=1 Riesgo especifico=none

&

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
No hay datos disponibles.

SECCION 16 : OTRA INFORMACION

Dado que no conocemos las condiciones de trabajesdario, las informaciones que figuran en lagmés ficha de seguridad
se basaran en el estado de nuestros conocimiertofag normativas tanto nacionales como comuastari

La mezcla no debe ser utilizada para otros usosiqueean los especificados en la seccién 1 sinrleddbenido previamente
instrucciones de manipulacion por escrito.

El usuario es totalmente responsable de tomar tledamedidas necesarias para responder a las eikigate las leyes y
normativas locales.

La informacion indicada en la presente ficha deslaie seguridad debe considerarse como una dedorige las exigencias
de seguridad relativas a esta mezcla y no comganzatia de las propiedades de la misma.

Texto de las frases mencionadas en la seccion 3 :

H302 Nocivo en caso de ingestion.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestion y per@iran las vias respiratorias.

H312 Nocivo en contacto con la piel.

H315 Provoca irritacion cutanea.

H317 Puede provocar una reaccidn alérgica en la piel

H319 Provoca irritacidn ocular grave.

H332 Nocivo en caso de inhalacion.

H411 Toxico para los organismos acuaticos, con @seubcivos duraderos.
Abreviaturas :

ADR : Acuerdo europeo relativo al transporte interomal de mercancias peligrosas por carretera.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organizacion de Aviacion Civil Internacional.

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.

GHSO02 : Llama

GHSO07 : Signo de exclamacion

GHSO08 : Peligro para la salud

GHSO09 : Medio ambiente
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